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Nr 70.

Kungl. Maj:ts nddiga proposition till riksdagen angdende wunder-
stod dt vaktmistaren vid svenska Sofiakyrkan i Paris
M. J. A. Falkmans inka Louise Jenny Falkman; given
Stockholms slott den 8 februari 1918.

Under aberopande av bilagda utdrag av statsridsprotokollet 6ver eck-
lesiastikirenden for denna dag vill Kungl. Maj:t foresla riksdagen medgiva,

att till vaktmistaren vid svenska Sofiakyrkan i Paris M. J. A. Falk-
mans #nka Louise Jenny Falkman mé fran och med den 1 oktober 1916
under hennes #terstdende livstid, s linge hon forbliver i sitt nuvarande
ankestdnd, frin allminna indragningsstaten utgd ett Aarligt belopp i
svenskt mynt motsvarande 500 francs, dock hogst 360 kronor, under vill-
kor att minst lika stort understdd under samma tid limnas #nkan Falk-
man av svenska Sofiaférsamlingen i Paris.

De till drendet hdrande handlingarna skola tillhandahallas riksdagens
vederbdrande utskott; och Kungl. Maj:t forbliver riksdagen med all kungl.
nad och ynnest stidse viilbevigen.

GUSTAF.

Viirner Rydén.

Bihang till rviksdagens protokoll 1918. 1 saml. 61 héft. (Nr 70.) 1
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Utdrag av protokollet over ecklesiastikérenden, hallet infor Hans
Maj:t Konungen i statsridet & Stockholms slott den 8
februari 1918,

Narvarande:

Hans excellens herr statsministern EDpEN,
Hans excellens herr ministern fér utrikes #rendena HELLNER,
Statsriden: PETERSSON,

SCHOTTE,

PETREN,

NiLsoN,

LOFGREN,

friherre PALMSTIERNA,

RypEN,

UNDEN,

THORSSON.

Understod it © Departementschefen, statsrddet Rydén anforde:
vaktmistaren

vid svenska Framstallning om beredande av ett &rligt understod at vaktmistaren

Sphakyrat vid svenska Sofiakyrkan i Paris M. J. A. Falkmans #nka Louise Jenny

A. Falkmans Falkman har gjorts av kyrkorddet i svenska Sofiaforsamlingen i Paris, som

32::),1*;,:;?:_ i en av Kungl. Maj:ts minister i Paris med eget yttrande av den 26 april

e, 1917 till ministern for utrikes idrendena oversind skrivelse i fraga hirom
anfort:

Fodd i Schweiz ar inkan Falkman pd grund av sitt den 9 oktober 1887 med
vaktméstaren Falkman ingéngna i#ktenskap svensk undersite. Av fyra i iktenskapet
fodda barn har ende sonen vid virnpliktsilderns intriide frivilligt hemrest till Sverige
och dir gjort sin virnplikt. Familjen bar alltsd fullgjort sina skyldigheter sisom svensk.
Men dven hér ute i Paris har familjen Falkman, sirskilt naturligtvis mannen och
hustrun, tjinat Sveriges intressen. Den 1 mars 1889 blev Falkman anstiilld som vakt-
miistare i svenska kyrkan i Paris och kvarstod som sidan till sin ddd den 28 septem-
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ber 1916, salunda 1 ndra 28 dr. Under denna linga tjinstetid har Falkman stidse
fullgjort sina skyldigheter pi ett utmirkt sitt och tillika varit varmt intresserad av
Paris-kyrkan, dess verksamhet och utveckling. Dock har Falkman icke varit kyrkvakt-
miistare 1 vanlig mening, utan hans verksamhet har varit lingt rikare och mera om-
fattande, &n den ansprakslosa titeln giver anledning formoda. Allt sedan sin anstill-
ning 1 kyrkans tjinst har han i méanga fall varit hiir boende svenskars bistind och
hjalp. Sirskilt giller detta om ett stort antal av de hundratals hantverkare, som un-
der arens lopp kommit till Paris for att under nigra ar soka vidare utbilda sig. Dem
har Falkman stiidse statt till tjinst med rid och diad, och det har for dem varit av oviir-
derlig betydelse att, nir det gillde finna arbete och bostad, i honom hava en hjilpare,
som vil var fortrogen med sivil spriket som folket och forbillandena i allmiinhet 1
den for dem fullkomligt frimmande och ofta farliga virldsstaden.

Men utom sadant mera frivilligt arbete har vaktmistaren Falkman i fattigvarden
och 1 annan hjilpverksamhet deltagit pa ett synnerligen effektivt sitt. Med sin ingé-
ende kinnedom om Paris och hirvarande stora och vitt spridda svenska koloni har han
varit de sex svenska prister, som varit anstillda i Paris sedan den nuvarande kyrko-
verksamhetens upptagande, till oskattbar nytta. Icke endast niir det gillde att upp-
soka fattiga, sjuka och ensamma landsmén har ban varit verksam, utan han har #ven
1 det direkta hjilpandet ofta utgjort den arbetande och bispringande faktorn, och, ledd
av sin erfarenhet, har han da stidse handlat med outtrottlighet och stor forsynthet. Vad
vaktmistaren Falkman varit for landsméinnen i Paris kan endast fullt uppskattas av
dem, som utgjort eller fortfarande utgora del av kolonien hir. Visst &r, att ndr han
efter 28 &rs troget, outtrottligt och uppslitande arbete i koloniens tjinst vid 67 ars
alder stupade pd sin post, landsménnen hiir ute gjorde en stor forlust.

I sitt arbete 1 svenska forsamlingens och koloniens tjinst bar Falkman under alla
dessa &r haft en outtrdttlig och trogen medhjélpare i sin hustru, vilken forutom den
ofta krivande portvaktssysslan éven bestritt de ej sillan mycket pikostande goromal,
som uppsikten over ett stort byggnadskomplex medfér. Varmt intresserad av kyrkan
och landsménuven, har hon skott sin befattning pé ett monstergillt sitt. Aven hon
har silunda under 28 ar tjinat Sveriges intressen.

P& grund av Sofiakyrkans finansiella svérigheter hava vaktmistaren Falkman och
hans hustru endast fitt en ringa avloning, si ringa, att det varit dem omdjligt att av
den avligga nagot for kommande dagar. D& nya krafter nu méste taga vid och #n-
kan Falkman silunda méste limna kyrkan, stir hon dirfor fullkomligt medellos. Med
tanke p4 vad de bada trotjinarna varit for Sofiakyrkan och svenskarna i Paris,
och d& Sofiakyrkans finanser tyvirr omdjligt medgiva, att den nu efterlevande av dem
far ndgot arligt understdd, vigar kyrkoridet dirtor bemstilla, huruvida av statsmedel
at ankan Falkman skulle kunna beredas ett understod av 1,000 francs for &r.

Kungl. Maj:ts minister i Paris har i forberérda yttrande anfort:

Fru Falkman har med sin numera avlidna make 1 nira 28 &r tjdnstgjort vid
svenska Sofiakyrkan och didrunder pa ett synnerligen fortjanstfullt sitt fullgjort sina
ofta mycket krivande gdéromal. Sofiakyrkans ekonomiska stillning tilldter icke, att ett
arligt understod utbetalas till fru Falkman, som nu vid sin makes franfille maste limna
kyrkans tjinst och dirigenom stir fullkomligt medellos. Pa dessa och dvriga i skri-
velsen anforda grunder fir jag hirmed pid det varmaste fororda kyrkoridets anhéllan.

Sedan handlingarna i #rendet genom utrikesdepartementet dverlamnats
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till ecklesiastikdepartementet, har #rkebiskopen, pid grund av remiss, den

11 maj 1917 avgivit yttrande i &mnet och darvid anfort:

Pa grund av min mer én sjuiriga tjinstgdring vid svenska forsamlingen i Paris
och mina sedan dess vidmakthallna forbindelser med férsamlingen och familjen Falk-
man far jag pa det varmaste vitsorda riktigheten av vad kyrkoradet och Kungl. Maj:ts
minister 1 drendet anfort.

Med nit och duglighet har familjen Falkman skott sin anstringande och svagt
avlonade syssla vid kyrkan, forut vid Boulevard Ornano och nu vid det ganska vid-
lyftiga och krivande byggnadskomplexet, vari den nya, vilbeligna kyrkan ingir. Hu-
vudparten av detta tidtals mycket tidsédande och tunga arbete med eldning, renhillning,
stidning, omsorg om alla kommande och giiende, tillsyn och hjilp at fattiga eller hemlosa,
som erhallit tillfillig bostad i forsamlingens lokaler, m. m. har ej sillan kommit pi fru
Falkmans lott, enar hennes avlidne make togs i ansprik for forsamlingens rikning
med andra sysslor i stor utstriickning och, sorgligt att vidgd, var for familjens nod-
torfriga uppehille nodsakad att skaffa sig extra inkomster, ehuru hans syssla i férsam-
lingens tjinst krivde mer arbete #n det var for en person mojligt att dstadkomma
och salunda lade beslag pa hustruns och i viss man dven pd barnens tid och arbets-
kraft.

Ty ordet kyrkvaktmistare ger ringa eller ingen forestillning om det arbete,
herr och fru Falkman utfort i svenska koloniens och resande svenskars tjinst. Deras
tjanstvillighet har aldrig kunnat konsten att siiga nej. Och de hava dirigenom utrit-
tat mer @n de flesta kinna, till enskildas och forsamlingens gagn. Giillde det att spira
upp en vilsekommen eller att med nddiga forsiktighetsmatt hemsinda nigon individ
eller att taga reda pi ndgon kinkig sak, var Falkman i farten i kapp med pastor och
sparade varken tid eller krafter. Jag hor fnna huns: »Ja, pastor.» Och det stannade
icke vid ord.

Nu star bans maka kvar som #nka. Hon har varit en utmirkt hustru och mo-
der och lika uppoffrande och plikttrogen i att vid sin makes sida och efter hans dod
arbeta 1 forsamlingens tjinst. Sina kratter har hon villigt dgnat &t detta viirv. Nu iir hon
utsliten. Med all hennes omtanke och sparsamhet hava de knappa inkomsterna icke
rackt till besparingar. Det synes vara en skyldig gird av rittvisa och tacksamhet, att
hon nu erhiller den éarliga understodssumma, som &r pd s& goda grander forordad. Pi
sin ringa post har denna familj varit viirdefulla trotjinare at Sverige och svenskarna.
Jag far darfor pad det varmaste understodja den gjorda anstkningen.

Vidare yttrar statskontoret i infordrat utlitande den 19 maj 1917:

Da vaktmistaren vid svenska Sofiakyrkan i Paris M. J. A. Falkman icke varit
anstdlld 1 statens tjinst, miaste det savil ur principiell synpunkt som med hinsyn till
konsekvenserna anses betiinkligt att av statsmedel bereda pension it hans efterlimnade
dnka. Liksom avloningen till kyrkvaktmistaren utgitt av forsamlingens medel, ir det
ocksd givetvis forsamlingens sak att sorja for hans efterlevande. Nu uppgives det, att
forsamlingens medel ej forsla till bestridande av en sidan utgift; men dirom fore-
ligger ingen som helst utredning. A andra sidan kan det emellertid icke fornekas,
att med hidnsyn ej mindre till den gagnande verksamhet, som, enligt vad handlingarna
giva vid handen, sividl Falkman som hans hustru under lang tid utovat inom den
svenska kolonien i Paris, dn dven till den nodstillda beligenhet, vari dnkan befinner
sig efter mannens dod, starka billighetsskil tala for beredande av négot arligt under-
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stod 4t henne; och skulle det visa sig, att forsamlingen sjilv ej miktar ensam draga
kostnaden, synes det bora tagas i dverviigande, huruvida icke staten, som limuar bi-
drag till underhillet av svenska kyrkan i Paris, ocksd skiligen borde bidraga med
exempelvis hilften eller omkring 300 kronor till kostnaderna for dnkan Falkmans
pensionering. Under niimnda forutsittning synes framstillning till riksdagen bora
goras dirom, att detta belopp finge frin allmiinna indragningsstaten utgd till dnkan
Falkman, s linge hon forbliver iinka, under villkor att frin forsamlingen for samma
indamal anslds minst lika stort belopp.

Pa grund av remiss har direfter Kungl. Maj:ts minister i Paris med
skrivelse den 27 november 1917 till utrikesdepartementet insiint utdrag av
protokoll vid kyrkostimma med svenska Sofiatérsamlingen i Paris den 25
november 1917 jamte yttrande av kyrkoradet i forsamlingen. Av berdrda
protokollsutdrag framgir, att kyrkostimman beslutit att it inkan Falkman,
s lange hon forbliver anka, bevilja ett arligt understdsd av 500 francs,
under villkor att av statsmedel fér samma #indamél utgir minst lika stort
belopp.

I kyrkorddets omformilda yttrande anfores:

Med anledning av statskontorets yttrande, att ingen som helst utredning forelage,
av vilken kunde framgi, att svenska Sofiaférsamlingens medel ej forsloge till bestri-
dande av den begirda pensionen till #nkan Falkman, onskade kyrkorddet framhalla,
dels att forsamlingen pa grund av ekonomiska svarigheter sedan lang tid tillbaka &t-
njote statsunderstod av 4,119 kronor for ir, dels att den pa grund av genom kriget
irakade ekonomiska bekymmer under &ren 1915, 1916 och 1917 blivit beviljad kollekt
i rikets samtliga kyrkor.

D4 svenska Sofiafdrsamlingen silunda trots sin ekonomiskt svaga stillning under
i dess stimmoprotokoll angivet villkor beviljat ett arligt understod av 500 frames &t
dnkan Falkman, hade det skett ej mindre for att visa, hur hogt den uppskattade kyrk-
vaktmistaren Falkmans och hans hustrus fortjinster under deras linga tjinstetid, &n
ﬁ.vizn i hopp om att Kungl. Maj:t ville for samma #dndamal bevilja ett lika stort
belopp. :

De uppgifter, kyrkorddet limnat rorande forsamlingens ekonomiska
stallning, hava vitsordats av Kungl. Maj:ts minister i Paris.

Efter det handlingarna frin utrikesdepartementet overlimnats till
ecklesiastikdepartementet, har statskontoret i irendet dnyo avgivit infordrat,
den 3 januari 1918 dagtecknat utlitande, ddruti anfores:

Pi grund av nu foreliggande utredning rorande svenska Sofiakyrkans i Paris
ekonomiska stillning och d& svenska forsamlingen i Paris numera beviljat ett arligt
understod av 500 francs it kyrkvaktmistaren Falkmans énka, under villkor att av stats-
medel anslds minst motsvarande belopp, fir statskontoret hemstilla, det ticktes Kungl.
Maj:t foresld riksdagen medgiva, att till finkan Falkman méd under hennes dterstiende
livstid, s& linge hon forbliver inka, frin allméinna indragningsstaten utgi ett arligt
belopp, i svenskt mynt motsvarande 500 francs, att &tnjutas under villkor att motsva-
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rande understdd fortfarande anvisas att av svenska forsamlingens i Paris medel utga
till inkan Falkman.

Enligt vad i arendet inhamtats 4r Ankan Falkman fsdd den 8 maj 1857,

Givetvis kan man hysa principiella betankligheter mot att tilldela inka
efter en kyrkvaktmistare understéd av statsmedel. Emellertid synes mig
den omstindigheten, att svenska kyrkan i Paris tillhor svenska staten och
Atnjuter Arligt anslag av statsmedel,i detta fall kunna 4dberopas som stdd
for limnande av understod, isynnerhet som av ifragavarande anslag, 4,119
kronor, den huvudsakliga delen, eller 2,950 kronor, ar avsedd till under-
stod for den kyrkliga verksamheten, under det att aterstoden utgsr avls-
ningsforbattring it pastor. D& hértill kommer, att vaktmistaren Falkman
och #ven hans hustru utovat en fran alla héll vitsordad outtrsttlig verk-
samhet till hjalp for fattiga landsman i Paris samt svenska forsamlingen
darstides p4 grund av sin tryckta ekonomiska beligenhet torde kunna
anses ur stind att ensam limna #nkan Falkman det understod, varav
hon 4r i behov och varav hon fir anses hava gjort sig val fortjint, finner
jag mig kunna fororda, att svenska staten trider hjalpande emellan.

Vad angir storleken av statens bidrag torde detsamma lampligen
kunna sittas till det av forsamlingen ifragasatta beloppet, 500 francs, dock
att bidraget ej ma overskrida ett efter normal vaxelkurs beriknat belopp
av 360 kronor. Vidare torde ifrdgavarande bidrag bora utgd endast un-
der villkor att minst lika stort understdd lamnas finkan Falkman av sven-
ska Sofiaforsamlingen i Paris. Tidpunkten, fran vilken understdd av stats-
medel bor utgd, vill jag foresld till ingdngen av manaden nist efter man-
nens dod eller sdledes till den 1 oktober 1916.

Jag hemstiller fordenskull, att Eders Kungl. Maj:t behagade foresla
riksdagen medgiva,

att till vaktmistaren vid svenska Sofiakyrkan i

Paris M. J. A. Falkmans #nka Louise Jenny Falk-

man mé frin och med den 1 oktober 1916 under hen-

nes iterstiende livstid, si linge hon férbliver i sitt nu-

varande 4nkestind, frin allminna indragningsstaten utgi

ett arligt belopp i svenskt mynt motsvarande 500 francs,

dock hogst 360 kronor, under villkor att minst lika

stort understéd under samma tid lamnas #nkan Falk-
man av svenska Sofiaférsamlingen i Paris.
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Till denna av statsridets dvriga ledamdoter bitradda
hemstallan behagade Hans Maj:t Konungen lamna bifall
samt forordnade, att proposition i Amnet av den lydelse,
bilaga vid detta protokoll utvisar, skulle avlitas till
riksdagen.

Ur protokollet:
C. Wilh. Hagman.



